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ARTS, LETTRES, LANGUES

Licence Langues Etrangéres Appliquées

Langues étrangeres appliquées

@ Niveau d'étude Durée «& Composante 3 Langue(s) Ouvert en stage
visé 3ans ML Faculté des d'enseignement Oui
BAC +3 langues, Frangais,

cultures et Allemand,

sociétés Anglais, Anglais
Frangais,
Chinois,
Espagnol,
Italien, Russe

Parcours proposés

Anglais allemand appliqués aux affaires
Anglais chinois appliqués aux affaires
Anglais espagnol appliqués aux affaires
Anglais frangais sur objectifs spécifiques appliqués
aux affaires

Anglais italien appliqués aux affaires
Anglais néerlandais appliqués aux affaires
Anglais polonais appliqués aux affaires
Anglais portugais appliqués aux affaires
Anglais russe appliqués aux affaires
Anglais suédois appliqués aux affaires
Management de projets touristiques (L3)
Techniques du commerce international (L3)
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Présentation

Ouverte sur les métiers de la négociation internationale,
du commerce international, du tourisme, de la traduction
spécialisée, de la coopération internationale et des relations
interculturelles, la licence Langues Etrangéres Appliquées
(LEA) vous propose d'utiliser vos compétences en langues au
sein des entreprises, des associations ou des administrations.

Elle se compose :

- d'enseignements approfondis de langues vivantes (anglais
et allemand / chinois / espagnol / FOS / italien /
néerlandais / polonais / portugais / russe / suédois) —
niveau demandé en espagnol = B2 ; pour les autres langues,
niveau débutant-e possible.

+ De matiéres dites d'application comme I'économie, le droit,
la gestion ou encore la communication.

Un stage de 280 heures minimum en Licence 3 au sein d'une

organisation (a réaliser de préférence a I'étranger) complete la

formation académique.

Objectifs

Lalicence LEA a pour objectif de former des professionnel-le's
polyvalent-e's capables d'évoluer dans un environnement
international, grace a une double compétence en langues
vivantes étrangeres et en disciplines d'application (économie,
droit, gestion, communication).

Elle vise a:

Développer une maitrise avancée de deux langues
étrangeéres, dont l|'anglais obligatoirement, dans leurs
dimensions écrite et orale ;
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« Apporter  une  connaissance  approfondie du
fonctionnement des entreprises et des contextes
économiques et culturels internationaux ;

« Former des étudiant-e's capables de travailler dans un
contexte multiculturel, de communiquer efficacement
a l'international, de négocier et gérer des projets a
dimension interculturelle ;

+ Permettre I'orientation progressive vers différents
secteurs professionnels tels que le commerce
international, la traduction, le tourisme, ou encore la
coopération internationale.

SAVOIRS THEORIQUES

Connaissance et pratique orale et écrite de deux langues
étrangeres au méme niveau (niveau B2-C1 en L3) dont
I'anglais

+ Connaissances des sociétés contemporaines étrangeres
Connaissance du fonctionnement et des enjeux du monde
de l'entreprise

+ Connaissance de l'environnement de l'entreprise et du
travail, en France comme a I'étranger

SAVOIR-FAIRE

+ S'exprimer de maniére cohérente et avec aisance a I'écrit
comme a l'oral en deux langues étrangéres
Traduire des textes contemporains portant sur l'actualité
politique, économique, sociétale
+ Maitriser les bases de I'analyse socio-économique d'une
entreprise
Maitriser la prise de parole lors d'interventions orales
SAVOIR-ETRE

+ Capacités d'adaptation et d'organisation
Travail en autonomie et en équipe

+ Esprit critique

+ Facilité d'intégration a I'international

COMPETENCES ADDITIONNELLES

+ Maitrise des principaux outils informatiques
+ Culture numérique
+ Pratique orale et écrite d'une Langue Vivante 3

L'ouverture a l'international est au coeur de la formation LEA.
Elle se traduit par :

+ Un large choix de langues vivantes, avec possibilité de
débuter plusieurs d'entre elles des la premiere année ;

Des enseignements centrés sur les contextes
économiques, politiques et sociaux internationaux ;

+ La possibilité d'effectuer le stage obligatoire de Licence
3 a I'étranger, afin de renforcer I'immersion linguistique et
professionnelle ;

+ Des partenariats avec de nombreuses universités
étrangéres dans le cadre des programmes d'échange,
offrant aux étudiantes la possibilité de suivre un ou deux
semestres d'études a l'international ;

+ Une formation qui favorise I'adaptabilité, la mobilité
et l'intégration professionnelle dans un environnement
globalisé.

La formation LEA prévoit une spécialisation progressive. Dés
le semestre 4 de la Licence 2, un enseignement d'ouverture
professionnelle permet aux étudiant-e's de découvrir les
différents secteurs d'activité. Cette spécialisation s'accentue
pendant la troisieme année.

3 ans de formation organisés sur 6 semestres

-20 heures de cours par semaine (& compléter par un travail
personnel régulier)

-Stage obligatoire de 280 heures minimum en Licence 3

Matiéres organisées autour de 4 blocs de compétences
(BCC) :
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1. Communiquer en anglais et en frangais

2. Communiquer en LV2

3. Analyser I'environnement national et international d’'une
organisation

4. Développer un projet personnel et professionnel

Stage : Obligatoire

Durée du stage : 280 heures

Stage a I'étranger : Possible

Durée du stage a I'étranger : 280 heures

Stage obligatoire de 280 heures minimum en Licence 3
(semestre 6).

Possibilité d'effectuer le stage obligatoire de Licence 3
a l'étranger, afin de renforcer I'immersion linguistique et
professionnelle.

Apres la licence, vous pouvez vous diriger vers un master et
vous préparer aux métiers suivants :

Métiers des affaires et de la négociation internationale
Métiers du commerce international

Métiers des relations interculturelles et de la coopération
internationale

Métiers du tourisme

Métiers de la traduction spécialisée

Informations non contractuelles.
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La plupart des métiers cités nécessitent une poursuite
d'études en master

AFFAIRES/COMMERCE

+ Responsable import-export

+ Responsable de zone pays

+ Chargé-e de ventes et marketing

+ Acheteur/euse

+ Analyste de marché

« Conseiller-e financier-e

« Logisticien-ne

+ Négociateur/trice de contrats internationaux
COOPERATION INTERNATIONALE

+ Chef-fe de projet de coopération internationale
+ Consultant-e en coopération internationale

+ Responsable projet économique et culturel

+ Chargé-e de développement culturel
TOURISME

+ Chef-fe d'agence de voyages

+ Chargé-e de commercialisation en agence de voyages
+ Négociateur/trice tour opérator

+ Responsable de séminaires et congres
TRADUCTION SPECIALISEE

« Traducteur/trice indépendant-e de textes spécialisés

+ Gestionnaire de projets de traduction

w__ Université
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» Traducteur/trice en entreprise

» Localiseur
Campus Roubaix-Tourcoing

FLCS - Département Langues étrangeres
appliquées, Roubaix

Référentiel ROME : D1401 - Assistanat commercial, M1705 -
Marketing, G1201 - Accompagnement de voyages, d'activits
culturelles ou sportives, E1103 - Communication, E1108 -
Traduction, interprétariat

RNCP39173.

Département Langues étrangeres appliquées

dpt-lea-licence@univ-lille.fr
Clement Fradin

clement.fradin@univ-lille.fr
Cedric Courtois

cedric.courtois@univ-lille.fr

651 Av. des Nations Unies, 59100 Roubaix
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Anglais allemand appliqués aux affaires
Anglais chinois appliqués aux affaires
Anglais espagnol appliqués aux affaires
Anglais francais sur objectifs spécifiques appliqués aux affaires
Anglais italien appliqués aux affaires
Anglais néerlandais appliqués aux affaires
Anglais polonais appliqués aux affaires
Anglais portugais appliqués aux affaires
Anglais russe appliqués aux affaires
Anglais suédois appliqués aux affaires
Management de projets touristiques (L3)

Techniques du commerce international (L3)
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